IKC CABINS SOLUTIONS LTD

. \ < .Y 4 \ 4
, | e =--'

S h BASED IN NEWCASTLE-UNDER-LYME

CONTAINERS

=
LL]
=
LL)
-—
S
"

iy |
I |
! ' !
| = '
, o — b f
'| | e ——
| T —— |
v I T,
Eooy
hl
- |

JMonuLAR




MB16 — KONTENER BIUROWY
MB16 — OFFICE CONTAINER
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SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

WYMIARY DIMENSIONS DRZWI DOOR

zewnetrzne: 4886x2438x2800 mm, - external dimensions: 4886x2438x2800 mm - stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku), | - steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm - internal height: 2500 mm izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze, | thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
szyldy, klamki door handles

KONSTRUKCJA MODULE FRAME
INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1, | -container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made

wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodniez PN EN |  of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The -instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), - electrical, flush-mounted instalation (covered),
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE, product has CE marking, - tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD, - 8MOD circuit breaker panel (switchgear),
-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1 | - steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in - instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku), - power system: 230V sockets (according to the drawing),
wkomorze Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowananatryskowo w kabinie | - aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer, -instalacja oswietleniowa: oprawy swietldwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami | -lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,' _ ) - transport handles (;ccording to ISO standards) located in the corners, LED 2x16W (wg rysunku), lamps (according to the drawing),
- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach, - possibility of stacking up to three storeys . f P R q 5 q q
- mozliwosé pietrowania do 3 kondygnacii - zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A, - external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,
- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10 - earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

- dach o budowie warstwowej: - layered roof: - grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)
* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm, *0.55 mm steel galvanized sheet,
* ptyta wiérowa 12 mm, *12 mm chipboard,
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm, *100 mm mineral wool insulation,
* paroizolacja z folii polietylenowej, * vapour barrier made of polyethylene film,
* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty, *12 mm laminated chipboard, white,
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera | - drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
Z rurami spustowymi w stupach naroznych, pipes in corner posts,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m? - Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

- panele wymienne o budowie warstwowej: - interchangeable composite panels:

* szkielet drewniany, *wooden framework,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035, * from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm, * 60 mm mineral wool insulation,

* folia polietylenowa, * polyethylene film,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty * on the inside 12 mm laminated chipboard, white

- podtoga o budowie warstwowej: - layered floor:
* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na | * floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare, * 22 mm PS chipboard,
* ptyta wiérowa P5 22 mm, * polyethylene film,
*folia polietylenowa, *100 mm mineral wool insulation, DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm, *0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm, - floor load capacity 200 kg/m?

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

TAK/YES

OKNA WINDOWS

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), - white PVC (according to the drawing), NIE/NO

- okucia rozwierno - uchylne, - tilt-turn fittings,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK, - insulated glass units with U = 1,1 W/m?K, _ : : : _ L . P
e e et external blind SR - rama bez rynien obwiedniowych  FP — Flatpack L — kieszenie transportowe (Lift)

SR - frame without envelope gutters ~ FP — Flatpack L — transport pockets (Lift)
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MB20 — KONTENER BIUROWY
MB20 — OFFICE CONTAINER
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN 1SO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
Z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno - uchylne,

- szyby zespolone o U=1,1 W/m’K,

- roleta zewnetrzna

LED

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
*60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

* on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
* 22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

*0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

-insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MB20-25 — KONTENER BIUROWY Z tAZIENKA
MB20-25 — OFFICE CONTAINER WITH A BATHROOM
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, tgczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwosé pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* panele wymienne o budowie warstwowej:
* szkielet drewniany,
* od zewnatrz blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm,
* folia polietylenowa,
* od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty,

- wewnetrzne:

*$ciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcjidrewnianej, obtozonej
obustronnie ptyta laminowang 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

-nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno - uchylne,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

* 12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* interchangeable composite panels:
*wooden framework,
* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,
* polyethylene film,
* on the inside 12 mm laminated chipboard, white,

-internal:

*50 mm thick prefabricated walls on a wooden frame covered on both sides with
a12 mm laminated board, white

FLOOR

- layered floor.

*floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
* 22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

*0.5 mm galvanized corrugated sheet with low profile rib height,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),
It-turn fittings,

- insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm
(wg rysunku), wyposazone w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje
wentylacyjne

-instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), w czesci sanitarnej gniazda i wigczniki
natynkowe,

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku), plafon P44 z zarowka LED 12W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

DRZWI DOOR

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

*panel single bathroom door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according
to the drawing), equipped with a bathroom lock, WC signboard, door handles,
air vent holes

- electrical, flush-mounted instalation (covered), surface mounted sockets and
switches in the sanitary area,

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing), an P44 plafond with a 12W LED bulb
(according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w scianie,

-wyposazenie: przeptywowy podgrzewacz wody, WC, umywalka, lustro z pétka,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

- equipment: flow-through water heater, toilet, washbasin, mirror with shelf, toilet

uchwyt na papier

WENTYLACJA

- wentylatory (wg rysunku)

paper holder
VENTILATION

- fans (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)




KONTENERY

CONTAINERS

KC CABINS SOLUTIONS LTD

JMbnuLAR

BASED IN NEWCASTLE-UNDER-LYME




MB20-26 — KONTENER BIUROWY Z t AZIENKA | PRYSZNICEM
MB20-26 — OFFICE CONTAINER WITH A BATHROOM AND SHOWER
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm, - external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm - internal height: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, tgczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

-dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
Z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

*od zewnatrz blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm,
* folia polietylenowa,
* od wew., ptyta widrowa laminowana, 12 mm, kolor biaty,

- wewnetrzne:

*$ciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcjidrewnianej, obtozonej
obustronnie ptytg laminowang 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

-no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

al |

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DRZWI DOOR

DIMENSIONS

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

SCIANY WALLS
- zewnetrzne: - external:
* panele wymienne o budowie warstwowej: *interchangeable composite panels:
* szkielet drewniany, *wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,
* polyethylene film,
*on the inside 12 mm laminated chipboard, white,

-internal:

*50 mm thick prefabricated walls on a wooden frame covered on both sides with
a 12 mm laminated board, white

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
*22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized corrugated sheet with low profile rib height,

- floor load capacity 200 kg/m?

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm
(wg rysunku), wyposazone w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje
wentylacyjne

-instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), w czesci sanitarnej gniazda i wigczniki
natynkowe,

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku), plafon P44 z zarowka LED 12W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE
elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w Scianie,

- wyposazenie: przeptywowy podgrzewacz wody, WC, umywalka, lustro z potka,

uchwyt na papier

WENTYLACJA

- wentylatory (wg rysunku)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

*panel single bathroom door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according
to the drawing), equipped with a bathroom lock, WC signboard, door handles,
air vent holes

- electrical, flush-mounted instalation (covered), surface mounted sockets and
switches in the sanitary area,

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing), an P44 plafond with a 12W LED bulb
(according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw
HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

- equipment: 801 hot water heater, shower bath, toilet, washbasin, mirror with shelf,

toilet paper holder

VENTILATION

- fans (according to the drawing)

WINDOWS

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MB20-DUO — KONTENER BIUROWY PODWOJNY
MB20-DUO — DOUBLE OFFICE CONTAINER

WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne obiektu: 6058x4891x2800 mm,
- zewnetrzne modutu: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN IS0 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno — uchylne,

- szyby zespolone U=1,1 W/m?K,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

- external dimensions of the object: 6058x4891x2800 mm,
- external dimensions of the module: 6058x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN 1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
*60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

*on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
* 22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

*0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

-floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

- insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MB20K — KONTENER BIUROWY Z KORYTARZEM
MB20K — OFFICE CONTAINER WITH A CORRIDOR

WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN 1ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

-dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
Z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* panele wymienne o budowie warstwowej:
* szkielet drewniany,
* od zewnatrz blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm,
* folia polietylenowa,
* od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty,

- wewnetrzne:

*$ciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej, obtozonej
obustronnie ptyta laminowang 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

* wykoniczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno - uchylne,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* interchangeable composite panels:
*wooden framework,
* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,
* polyethylene film,
* on the inside 12 mm laminated chipboard, white,

-internal:

*50 mm thick prefabricated walls on a wooden frame covered on both sides with
a12 mm laminated board, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
*22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

- insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja 0$ { :oprawy § lowk kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- external:
* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,

door handles,

-internal:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards, door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

- lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP - Flatpack
FP - Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MB20K-DUO — KONTENER BIUROWY PODWOJNY Z KORYTARZEM
MB20K-DUO - DOUBLE OFFICE CONTAINER WITH A CORRIDOR

WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne obiektu: 6058x4891x2800 mm,
- zewnetrzne modutu: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, tgczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* panele wymienne o budowie warstwowej:
* szkielet drewniany,
* od zewnatrz blacha trap 0,55 mm, o
* izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm,
* folia polietylenowa,
* od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty,

- wewnetrzne:

*sciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej, obtozonej
obustronnie ptytg laminowang 12 mm, kolor biaty

1a, lakierowana RAL 7035,

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

* wykoniczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno — uchylne,

- szyby zespolone U=1,1 W/m?K,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

- external dimensions of the object: 6058x4891x2800 mm,
- external dimensions of the module: 6058x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* interchangeable composite panels:
*wooden framework,
* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,
* polyethylene film,
* on the inside 12 mm laminated chipboard, white,

-internal:

*50 mm thick prefabricated walls on a wooden frame covered on both sides with
a 12 mm laminated board, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
* 22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

-insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietl : oprawy swietlowk
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

kl. ochronnosci IP65 z lampami

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- external:
* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,

door handles,

-internal:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards, door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

- lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MB24 — KONTENER BIUROWY
MB24 — OFFICE CONTAINER
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SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

WYMIARY DIMENSIONS DRZWI DOOR

- zewnetrzne: 7334x2438x2800 mm, - external dimensions: 7334x2438x2800 mm, - stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku), | - steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
- wysoko$é wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm - internal height: 2500 mm izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze, | thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
szyldy, klamki door handles

KONSTRUKCJA MODULE FRAME
INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1, | -container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made

wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodniez PN EN |  of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The -instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), - electrical, flush-mounted instalation (covered),
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE, product has CE marking, - tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD, - 8MOD circuit breaker panel (switchgear),
-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1 | - steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in - instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku), - power system: 230V sockets (according to the drawing),
wkomorze Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowananatryskowo w kabinie | - aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer, -instalacja oswietleniowa: oprawy swietldwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami | -lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,' _ ) - transport handles (;ccording to ISO standards) located in the corners, LED 2x16W (wg rysunku), lamps (according to the drawing),
- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach, - possibility of stacking up to three storeys . f P R q 5 q q
- mozliwosé pietrowania do 3 kondygnacii - zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A, - external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,
- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10 - earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

- dach o budowie warstwowej: - layered roof: - grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)
* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm, *0.55 mm steel galvanized sheet,
* ptyta wiérowa 12 mm, *12 mm chipboard,
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm, *100 mm mineral wool insulation,
* paroizolacja z folii polietylenowej, * vapour barrier made of polyethylene film,
* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty, *12 mm laminated chipboard, white,
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera | - drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
Z rurami spustowymi w stupach naroznych, pipes in corner posts,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m? - Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

- panele wymienne o budowie warstwowej: - interchangeable composite panels:

* szkielet drewniany, *wooden framework,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035, * from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm, * 60 mm mineral wool insulation,

* folia polietylenowa, * polyethylene film,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty * on the inside 12 mm laminated chipboard, white

- podtoga o budowie warstwowej: - layered floor:
* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na | * floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare, * 22 mm PS chipboard,
* ptyta wiérowa P5 22 mm, * polyethylene film,
*folia polietylenowa, *100 mm mineral wool insulation, DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm, *0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm, - floor load capacity 200 kg/m?

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

TAK/YES

OKNA WINDOWS

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), - white PVC (according to the drawing), NIE/NO

- okucia rozwierno - uchylne, - tilt-turn fittings,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK, - insulated glass units with U = 1,1 W/m?K, _ : : : _ L . P
e e et external blind SR - rama bez rynien obwiedniowych  FP — Flatpack L — kieszenie transportowe (Lift)

SR - frame without envelope gutters ~ FP — Flatpack L — transport pockets (Lift)
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BASED IN NEWCASTLE-UNDER-LYME



MPO5 — PORTIERNIA 5’ Z 3 OKNAMI
MP05 — GATEHOUSE 5’ WITH 3 WINDOWS

ROLETA | ZEW.

WYMIARY

-zewnetrzne: 1418x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodg spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiorowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiorowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

- odpr lie wody di ej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),

- rozwierno-uchylne — 1 szt,, state FIX — 1 szt., z oknem podawczym - 1 szt.,
- szyby zespolone U=1,1 W/m?K,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 1418x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

* 12 mm chipboard,

* 100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* 12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

* on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor.

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
*22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),

- one tilt-turn, one Fix, one teller window,
-insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MP05-02 — PORTIERNIA 5" BEZ OKIEN
MP05-02 - GATEHOUSE 5’ WITHOUT WINDOWS
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SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

O
e
W=5x324
WYMIARY DIMENSIONS
- zewnetrzne: 1418x2438x2800 mm, - external dimensions: 1418x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm -internal height: 2500 mm
KONSTRUKCJA MODULE FRAME

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowe;j,

* ptyta wiorowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obciazenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

* 12 mm chipboard,

* 100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* 12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

* on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
* 22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MP10 — PORTIERNIA

10 Z 3 OKNAMI

MP10 — GATEHOUSE 10° WITH 3 WINDOWS

WYMIARY

- zewnetrzne: 2991x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodg spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

- odpr lie wody di ej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno - uchylne,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 2991x2438x2800 mm,
- internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

* 12 mm chipboard,

* 100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* 12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

* on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor.

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
*22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

- insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MP10-02 - PORTIERNIA 10" Z 1 OKNEM
MP10-02 - GATEHOUSE 10’ WITH 1 WINDOW

ROLETA | ZEW.

2x16W LED

WYMIARY

- zewnetrzne: 2992x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta wiérowa laminowana 12 mm, kolor biaty,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie sniegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

* szkielet drewniany,

* od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035,
* izolacja z wetny mineralnej 60 mm,

* folia polietylenowa,

* od wewnatrz ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana na
taczeniach + listwy podtogowe PVC szare,

* ptyta wiérowa P5 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNO

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia rozwierno - uchylne,

- szyby zespolone o U=1,1 W/mK,

- roleta zewnetrzna

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DRZWI DOOR

DIMENSIONS

- external dimensions: 2992x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*100 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,
*12 mm laminated chipboard, white,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,
- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- interchangeable composite panels:

*wooden framework,

* from the outside, 0.55 mm trapezoidal sheet, galvanized, painted RAL 7035,
* 60 mm mineral wool insulation,

* polyethylene film,

* on the inside 12 mm laminated chipboard, white

FLOOR

- layered floor:

* floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints + PVC floor strips, grey,
*22 mm PS chipboard,

* polyethylene film,

*100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOW

- white PVC (according to the drawing),

- tilt-turn fittings,

- insulated glass units with U = 1,1 W/m?K,
- external blind

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (covered),

- 8MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class. with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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WYMIARY

- zewnetrzne: 2991x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010, -

wewnetrzne:

* plyta z wypetnieniem styropi ym 50 mm RAL 9010,

* §ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana
na taczeniach+wywinieta na $ciane,

* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

900x2000]

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 2991x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidalsheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

*la dwich panel with a sty 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated panel

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints-urned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* plytowe tazienkowe, jednoskrzyditowe, biate (wg rysunku), wyposazone w

zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$wi : oprawy $wi owe kl. ochronnosci IP65 zlampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocga przewodu mocowanego $ruba M10 do

konstrukeji

OGRZEWANIE

DOOR

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (accoding to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* single-panel white bathroom door (according to the drawing) equipped

with a bathroom lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleeves

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkii rury

zgrzewane, dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,
-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC.
Wyprowadzenie instalacji w podtodze lub w $cianie,
-wyposazenie: pojemnosci termy na401., umywalka, WC, kabina
prysznicowa, kratka $ciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION
-water system: surface mounted, madeof PP pipes, fittingsand welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,
-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),
-equipment: 40 | hot water heater, stand washbasin, shower cabin, floor drain,
(according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - zgrzewana

na taczeniach, wywinieta na $ciane,
* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,
* folia polietylenowa,
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

*toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* drzwi WC
systemowe

z plyty laminowanej gr.18 mm, szerokos¢ 700 mm, okucia

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$ coprawy $ owe kl. ochronnosci IP65 zlampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocga przewodu mocowanego $ruba M10 do
konstrukeji

OGRZEWANIE

I 1 —e—

DOOR

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm,

system fittings

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,

dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w Scianie,

-wyposazenie: terma 120 |, umywalka, koryto umywalkowe, WC, pisuar, kabina
prysznicowa, kratka sciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 1201 water heater, three-stand washbasin, shower cabin, floor
drain, (according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

-dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wirowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obciazenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

-ptytawarstwowa z wypetnieniem styropianowym 75mm, od zewnatrz blacha
trapezowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana
na tgczeniach, wywinieta na Sciang,

* plyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* jzolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

-no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to I1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietlowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego $ruba M10 do
konstrukcji

OGRZEWANIE
- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)
INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PR, ksztattkiirury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w Scianie (do ustalenia),

-wyposazenie: terma 200I, koryto umywalkowe, kabina prysznicowa, kratka
$ciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

¢
T

DOOR

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING
- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 2001 water heater, three-stand washbasin, shower cabin, floor
drain (according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN IS0 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
Z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- Zewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- Wewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana

na tgczeniach, wywinigta na Scianeg,
* plyta cementowo-drzazgowa 22 mm,
* folia polietylenowa,
* jzolacja z wetny mineralnej 100 mm,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,
-nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

e

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated panel

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

DOOR

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* drzwi WC z plyty laminowanej gr. 18 mm, szerokosé¢ 700 mm, okucia
systemowe

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$ coprawy $ lowkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego $ruba M10 do
konstrukeji

OGRZEWANIE

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm,
system fittings

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

-external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,

dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

-wyposazenie: terma 40l, koryto umywalkowe, WC (wg rysunku), kratka sciekowa

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 401 water heater, three-stand washbasin, toilet, floor drain
(according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-23 — KONTENER SANITARNY DAMSKO-MESKI
MS20-23 — SANITARY CONTAINER UNISEX
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN IS0 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wirowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* §ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana
na taczeniach, wywinigta na sciane,

* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor.

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

- wewnetrzne:

*drzwi WC z plyty laminowanej gr.18mm, szeroko$¢ 700 mm, okucia systemowe

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego $ruba M10 do

konstrukcji

OGRZEWANIE

DOOR

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm,
system fittings

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,

dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

- wyposazenie: terma 10l, umywalka, WC, pisuar, kratka sciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 101 water heater, washbasin, toilet, pissoir, floor drain
(according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-28 — KONTENER SANITARNY, Z 0OSOBNYM WC
MS20-28 — SANITARY CONTAINER WITH WC
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SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN IS0 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wirowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* §ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana
na taczeniach, wywinigta na sciane,

* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K matowe

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor.

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI DOOR

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm
(wg rysunku), wyposazone w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje
wentylacyjne

* drzwi WC

systemowe

z plyty laminowanej gr.18mm, szerokos¢ 600 mm, okucia

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswi iowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10 do
konstrukgji

OGRZEWANIE

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

*panel single bathroom door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according
to the drawing), equipped with a bathroom lock, WC signboard, door handles,
air vent holes

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 600 mm,

system fittings

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,

dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

-wyposazenie: terma 200I, koryto umywalkowe, umywalka, WC, pisuar, kabina
prysznicowa, kratka Sciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

SANITARY INSTALLATION

-water system: surfacemounted, made of PP pipes, fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 200l water heater, washbasin,two-stand washbasin, toilet, pissoir,
shower cabin, floor drain (according to the drawing)

VENTILATION

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR — rama bez rynien obwiedniowych
SR — frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20K - KONTENER SANITARNY Z KORYTARZEM
MS20K - SANITARY CONTAINER WITH A CORRIDOR
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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz
blacha niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010, -
wewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm,

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - zgrzewana
na faczeniach, wywinieta na $ciane,

* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to ISO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapemidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

- internal:

*a dwich panel with a sty 50 mm RAL 9010,

*toilet cubicle walls made of 18 mm laminated panel

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

DRZWI

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki,

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wyposazone w
zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$wi : oprawy $wi owe kl. ochronnosci IP65 zlampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocga przewodu mocowanego $ruba M10 do

konstrukeji

OGRZEWANIE

EenE— ——

DOOR

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* single-panel white bathroom door (according to the drawing) equipped
with a bathi lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleevles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkii rury

zgrzewane, dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC.
Wyprowadzenie instalacji w podtodze lub w $cianie,

-wyposazenie: terma 120 |, umywalka, WC, pisuar, kabina prysznicowa,
kratka $ciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION
-water system: surface mounted, madeof PP pipes, fittingsand welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,
-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),
-equipment: 1201 water heater, stand washbasin, shower cabin, floor drain,
(according to the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-MU - KONTENER SANITARNY UMYWALNIA

MS20-MU - SANITARY CONTAINER WITH WASHROOM

rﬁu Are T Do

Stal.(P) |
900x2000

TN

W,

WYMIARY

- zewngtrzne: 6058x2438x2800 mm
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodg spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze $rutowniczej o obiegu zamknigtym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obciazenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY ZEWNETRZNE

- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75mm, od zewnatrz blacha
trapezowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
* wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - zgrzewana na

taczeniach, wywinieta na $ciane,
* plyta cementowo-drzazgowa 22 mm,
* folia polietylenowa,
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,
- no$nosé podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

- container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN 1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
a closed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to I1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with

outlet pipes in corner posts,
- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2 mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K
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DRZWI DOOR

- stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-i lacja o$wi iowa: oprawy $wietldwkowe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego $rubg M10 do
konstrukcji

OGRZEWANIE
- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

-wyposazenie: terma 120, koryto umywalkowe, kratka sciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

- steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

- lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

- water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

- equipment: 120! water heater, three-stand washbasin, floor drain (according to
the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP - Flatpack
FP - Flatpack

L - kieszenie transportowe (Lift)
L - transport pockets (Lift)
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MS20K-MU - KONTENER SANITARNY UMYWALNIA Z KORYTARZEM
MS20K-MU - SANITARY CONTAINER WASH ROOM WITH CORRIDOR
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WYMIARY DIMENSIONS

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili ziimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
Z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY
- zewnetrzne:
* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha|
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,
- wewnetrzne:
* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoniczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - zgrzewana
na taczeniach, wywinieta na $ciane,

* plyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?*

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

KONSTRUKCJA MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN 1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to I1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

DACH ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:
* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035
from internal smooth sheet RAL 9010,

- internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

PODLOGA FLOOR

- layered floor.

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

OKNA WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

by
|
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DRZWI DOOR

- zewnetrzne: - external:
* stalowe, jednoskrzydiowe, biate, 0 wy h 900 mm x 2000 mm J| * steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the

(wg rysunku), izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke drawi t lly insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys,

patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki, signboards, door handles,
- wewnetrzne: - in_ternal: ) ) ]
* plytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wy zone w || * single-panel white bath door ding to the d d with

zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

ja oswietl :oprawy $ owe kl. ochronnosci IP65 z lampami
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego $ruba M10 do

-ir o

konstrukeji

OGRZEWANIE

a bathroom lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleeves

ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku) - convector electric heater (according to the drawing)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,

dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

-wyposazenie: terma 120, koryto umywalkowe, kratka sciekowa (wg rysunku)

WENTYLACJA

- wentylatory lub kratki wentylacyjne (wg rysunku)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

-sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: 120l water heater, three-stand washbasin, floor drain (according to
the drawing)

VENTILATION

- fans or ventilation grates (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-MSK — KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM

MS20-MSK — SANITARY CONTAINER WITH ENTRYWAY
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm,
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1S0) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* plyta wiérowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* Sciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

*wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana
na taczeniach, wywinigta na Sciane,

* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,

* folia polietylenowa,

* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,

* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DRZWI DOOR

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

-steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to I1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

*0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

OKNA WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wyposazone w zamek
tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

* ptytowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wyposazone w zamek, wktadke
patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

* drzwi WC z plyty laminowanej gr.18 mm, szeroko$¢ 700 mm, okucia

systemowe

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$wi : oprawy swietlowk
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10 do
konstrukeji

kl. ochronnosci IP65 z lampami

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie (do ustalenia),

- wyposazenie: przeptywowy podgrzewacz wody, umywalka, WC, pisuar, kratka
Sciekowa (wg rysunku)

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* single-panel white bathroom door (according to the drawing) equipped with

a bathroom lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleeves

* single-panel white door (according to the drawing), equipped with a lock, lock
cylinder + 3 keys, signboards, door handles

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm, system|

fittings

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

onvector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surface mounted, made of PP pipes, fittings and welded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: flow-through water heater, washbasin, toilet, pissoir, floor drain
(according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-MSK/P — KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM | PRYSZNICEM
MS20-MSK/P — SANITARY CONTAINER WITH ENTRYWAY AND SHOWER
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE,

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-sciernie do Sa2.5 wg PN EN IS0 8501-1
w komorze srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwo$¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wirowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
* wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana

na taczeniach, wywinieta na $ciane,
* ptyta cementowo-drzazgowa 22 mm,
* folia polietylenowa,
* izolacja z wetny mineralnej 100 mm,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,
-no$nos$¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K matowe

-

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DRZWI DOOR

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN ISO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN ISO 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

* 50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wyposazone w zamek
tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

* plytowe, jednoskrzydtowe, biate (wgrysunku), wyposazone w zamek, wktadke
patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

*drzwi WC z plyty laminowanej gr.18 mm, szerokos¢ 700 mm, okucia
systemowe

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja oswi : oprawy swietlowk
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10 do
konstrukeji

kl. ochronnosci IP65 z lampami

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacjawodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattkiirury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie,

- wyposazenie: przeptywowy podgrzewacz wody, terma 80 |, umywalka, WC, pisuar,
kabina prysznicowa, kratka $ciekowa (wg rysunku)

- external:

* steel, single-door, white, dimensions: 900mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* single-panel white bathroom door (according to the drawing) equipped with

a bathroom lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleeves

* single-panel white door (according to the drawing), equipped with a lock,

lock cylinder + 3 keys, signboards, door handles

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm,

system fittings

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING

- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surfacemounted, made of PP pipes, fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: flow-through water heater, 80lwater heater, washbasin, toilet,
pissoir, shower cabin, floor drain, (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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MS20-MSK/Z — KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM | ZESTAWEM KUCHENNYM
MS20-MSK/Z — SANITARY CONTAINER WITH ENTRYWAY AND A KITCHEN
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058x2438x2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

-konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN EN
1SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE,

-rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN 1ISO 8501-1
w komorze Srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce,

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:

* stalowa blacha ocynkowana 0,55 mm,

* ptyta wirowa 12 mm,

* wetna mineralna 50 mm,

* paroizolacja z folii polietylenowej,

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

-odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie kontenera
z rurami spustowymi w stupach naroznych,

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:

* ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm, od zewnatrz blacha
niskofatdowa RAL 7035, od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010,

- wewnetrzne:

* plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010,

* $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
* wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym — zgrzewana

na taczeniach, wywiniete na sciane,
* plyta cementowo-drzazgowa 22 mm,
* folia polietylenowa,
* jzolacja z wetny mineralnej 100 mm,
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm,
-no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku),
- okucia uchylne,
- szyby zespolone o U=1,1 W/m2K matowe

o
El

SPECYFIKACJA / SPECIFICATION

DRZWI DOOR

DIMENSIONS

- external dimensions: 6058x2438x2800 mm,
-internal height: 2500 mm

MODULE FRAME

-container steel construction in the EXC2 class according to PN EN 1090-1, made
of cold-bended profiles, joined by welding according to PN EN I1SO 3834-2. The
product has CE marking,

- steel frame abrasive blast cleaned to Sa 2.5 according to PN EN IS0 8501 -1 in
aclosed blasting chamber, spray-painted in a spray booth and dried in a cabin-dryer,

- transport handles (according to 1SO standards) located in the corners,

- possibility of stacking up to three storeys

ROOF

- layered roof:

* 0.55 mm steel galvanized sheet,

*12 mm chipboard,

*50 mm mineral wool insulation,

* vapour barrier made of polyethylene film,

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

- drainage of rainwater through envelope gutters in a container frame with outlet
pipes in corner posts,

- Standarized roof snowload sk=1,6 kN/m?

WALLS

- external:

* sandwich panel with a styrofoam 75 mm, from outside trapezoidal sheet RAL 7035,
from internal smooth sheet RAL 9010,

-internal:

* a sandwich panel with a styrofoam 50 mm RAL 9010,

* toilet cubicle walls made of 18 mm laminated board

FLOOR

- layered floor:

*floor finish: 2mm PVC floor lining, gray - welded at joints, turned up against the
wall,

* cement-bonded particle board 22mm,

* polyethylene film,

* 100 mm mineral wool insulation,

* 0.5 mm galvanized T-8 trapezoidal sheet,

- floor load capacity 200 kg/m?

WINDOWS

- PVC, white (according to the drawing),
- swing fittings,
- matt insulated glass units with U = 1,1 W/m?K

- zewnetrzne:

* stalowe, jednoskrzydtowe, biate, o wymiarach 900 mm x 2000 mm (wg rysunku),
izolowane termicznie, wyposazone w zamek, wktadke patentowa + 3 klucze,
szyldy, klamki

- wewnetrzne:

* ptytowe tazienkowe, jednoskrzydtowe, biate (wg rysunku), wyposazone w zamek
tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne,

* plytowe, jednoskrzydtowe, biate (wgrysunku), wyposazone w zamek, wktadke
patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

* drzwi WC z ptyty laminowanej gr.18 mm, szerokos¢ 700 mm, okucia
systemowe

- instalacja elektryczna podtynkowa, (gniazdka i wtaczniki natynkowe),

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 12MOD hermetyczna,

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),

-instalacja o$wi : oprawy swietlowk
LED 2x16W (wg rysunku),

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5x32A,

-uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10 do
konstrukeji

kl. ochronnosci IP65 z lampami

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy (wg rysunku)

INSTALACJE SANITARNE

-instalacja wodna: natynkowa, wykonana z rur PP, ksztattki i rury
zgrzewane, dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

-instalacja kanalizacyjna: natynkowa, wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w podtodze lub w $cianie,

-wyposazenie: przeptywowy podgrzewacz wody, terma 101, umywalka, WC,

pisuar, kratka sciekowa, miniblok kuchenny (wg rysunku)

- external:

* steel, single-door, white, dimensions:900 mm x 2000 mm (according to the drawing),
thermally insulated, equipped with a lock, lock cylinder + 3 keys, signboards,
door handles,

-internal:

* single-panel white bathroom door (according to the drawing) equipped with
a bathroom lock, toilet signboard, door handles, ventilation sleeves

* single-panel white door (according to the drawing), equipped with a lock,
lock cylinder + 3 keys, signboards, door handles

* toilet door made of laminated panel, thickness 18 mm, width 700 mm,
system fittings

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEM

- electrical, flush-mounted instalation (surface mounted sockets and switches),

- hermetic 12MOD circuit breaker panel (switchgear),

- power system: 230V sockets (according to the drawing),

-lighting system: fluorescent luminaries, IP65 protection class with 2x16W LED
lamps (according to the drawing),

- external connection of the installation based on a 5x32A socket and power plug,

- earthing of the container frame by means of a wire fastened with an M10 screw

HEATING
- convector electric heater (according to the drawing)

SANITARY INSTALLATION

-water system: surfacemounted, made of PP pipes,fittings andwelded pipes,
adjusted to the pressure of 0.45 MPa,

- sewerage system: surface mounted made of PVC pipes. Leading installation in
the floor or in the wall (optional),

-equipment: flow-through water heater,101hot water heater, washbasin, toilet,
pissoir, floor drain, mini kitchen (according to the drawing)

DOSTEPNE OPCJE/AVAILABLE VARIANTS

TAK/YES

NIE/NO

X

SR - rama bez rynien obwiedniowych
SR - frame without envelope gutters

FP — Flatpack
FP — Flatpack

L — kieszenie transportowe (Lift)
L — transport pockets (Lift)
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